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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Subiect: Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 
Acordului de liber schimb între Uniunea Europeană și Republica Socialistă 
Vietnam 

– Adoptare 

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului de liber schimb între 
Uniunea Europeană și Republica Socialistă Vietnam 

- Solicitarea aprobării Parlamentului European 
  

 

Declarația Regatului Belgiei și a Regatului Spaniei privind semnarea, în numele Uniunii 

Europene, a Acordului de liber schimb între Uniunea Europeană și Republica Socialistă 

Vietnam 

 

Belgia și Spania salută Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeană și Republica Socialistă 

Vietnam și dorește să reitereze importanța capitolului privind comerțul și dezvoltarea durabilă din 

acord, inclusiv a angajamentelor referitoare la principiile fundamentale și la convențiile 

Organizației Internaționale a Muncii (OIM). Este într-adevăr esențial ca acordurile comerciale să 

contribuie în mod eficace la dezvoltarea durabilă, să respecte standardele mondiale și să asigure 

condiții de concurență echitabile. 
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În acest sens, Belgia și Spania salută atât adoptarea rezoluției în cadrul Adunării Naționale a 

Vietnamului prin care se aprobă aderarea Vietnamului la Convenția nr. 98 a OIM din 14 iunie 2019 

privind negocierea colectivă, cât și dezbaterea privind un nou cod al muncii. În urma semnării 

acordului, Belgia și Spania vor continua să monitorizeze punerea în aplicare a capitolului privind 

comerțul și dezvoltarea din acord. Belgia și Spania au încredere că Vietnamul își va menține 

angajamentul de a ratifica și celelalte convenții fundamentale ale OIM, și anume nr. 87 și nr. 105, și 

că va asigura punerea lor efectivă în aplicare. 
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